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Columna de ducha termostdatica / Thermostatic shower column / Colonne de douche thermostatique /
Coluna de chuveiro termostdatica / Colonna doccia termostatica

Acabados / Finishes / Finition / Acabamento / Finitura

Cromado Negro mate
Chromed Black matt
Chromé Noir mat
Cromado Preto mate
CR Cromato BM  Nero opaco

Caracteristicas / Features / Caractéristiques/ Caracteristicas / Caratteristiche

s

Mezclador termostético
Thermostatic mixer
Melangeur thermostatique
Torneira termostatica
Monocomando termostatica

Cartucho termostético VERNET®
VERNET® thermostatic cartridge

Cartucho termostético VERNET®
Cartuccia termostatica VERNET®

Altura regulable
Adjustable height
Hauteur réglable
Altura ajustével
Altezza regolabile

Rociador acero inoxidable 2mm
2mm stainless steel showerhead

Cartouche thermostatique VERNET®

I Soporte deslizante y orientable
T Sliding and adjustable support
J I Support coulissant et pivotant

Suporte deslizante e ajustavel
Supporto scorrevole e regolabile

ABS Teleducha de ABS —
/ ABS handshower | .
Douchette & main en ABS
Chuveiro de méao de ABS
Doccetta in ABS

Douhe de téte acier inoxydable 2mm
Cabeca de chuveiro de ago inoxiddvel

2mm

Soffione doccia in acciaio inossidabile

2mm

Caudal / Flow rate / Débit / Fluxo / Flusso

Flexo 1,5m PVC

1,5 m PVC hose

Flexible 1,5m PVC

Mangueira de chuveiro 1,5m PVC
Flessibile 1,5m PVC
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P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto

P’: Peso de expedicién / Expedition Weight / Poids d’expédition / Peso do expedigéo /
Peso spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do
expedicdo / Volume spedizione

La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
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The company reserves the right to modify or withd

raw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o retirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.



